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Thank you for choosing the Yamaha S15/S15W speaker
system. The S15/S15W is a compact two-way bass-reflex
speaker system equipped with a 12 cm (5") woofer and a 2.5
cm (1") tweeter. From powerful bass to delicate high-fre-
guency sounds, the system provides well-balanced high
quality sound reproduction over the entire frequency range.
To obtain maximum performance from your Yamaha
speaker system we recommend that you read this operation
manual thoroughly.

PRECAUTIONS

e Besureto turn the amplifier power OFF before attempting
to connect the speakers.

e To avoid distortion and possible damage to the speaker
units, never drive the speakers with more than their maxi-
mum rated power.

e Thenomina impedance of the speaker systemis6 Q.
Since the output characteristics of the amplifier vary de-
pending on the load impedance, the load impedance has a
tolerance. If you are expanding the speaker system, be sure
to observe the range of specified amplifier load impedance.

e When two or more speakers are driven by separate power
amplifier channels, be surethat al speakersare connectedin
phase to avoid alossin output level and sound quality.

CONNECTION

Connect the spesker cables from the input terminals on the rear
of the system. The red input terminal on the system should be
connected to the output terminal (+) on the power amplifier, and
the black output termina should be connected to the output (-).
Incorrect polarity will impair bass sounds, producing an unnatu-
ral sound.

Press the lever

ABOUT THE PROTECTION CIRCUIT

The twester in this speaker system has an internal protection
circuit that shuts off the tweeter when an excessive
inputsignal is applied.

If the tweeter emits no sound (i.e., the sound lacks high fre-
guency content), reduce the volume level of the amplifier im-
mediately. The sound will return automatically in several
seconds.

SPECIFICATIONS

Speaker Unit LF: 12 cm (5") Cone

HF: 2.5 cm (1") Horn

Enclosure Bass reflex
Frequency Range 65 Hz—-40 kHz
Nominal Impedance 6 Q

Sensitivity 88 dB SPL (1watt, 1m)
Power Capacity : Noise 40 watts

PGM 80 watts

Max 160 watts
Crossover Freq. 3.5 kHz

Protection Circuit

Automatic return type

Connectors

Push terminal

Dimensions (W x H x D)

241 x 160 x 145 mm

Weight

2.8 kg

* Design and specifications are subject to change without notice.




Nous vous remercions d’avoir porté votre choix sur les
enceintes acoustiques Yamaha S15/15W.

Les S15/15W présentent un woofer de 12 cm et un haut-
parleur aigu de 2,5 cm dans un coffret compact du type bass-
reflex. Des graves les plus profonds aux sons de haute
fréquence les plus délicats, ces enceintes donnent un son de
haute qualité parfaitement équilibré sur toute la gamme des
fréquences audibles. Afin d’obtenir le maximum des
performances offertes par ces enceintes acoustiques, nous
vous conseillons vivement de lire trés attentivement ce
manuel d’instruction.

PRECAUTIONS

e Veiller a mettre I'amplificateur hors tension avant de
connecter les enceintes.

e Pour prévenir tout effet de distorsion et pour ne pas risguer
d’ endommager |es enceintes acoustiques, ne pilotez jamais
ces enceintes & des niveaux de puissance supérieurs aleur
puissance d' entrée nominale maximale.

e L’'impédance nominale du systéme d enceintes est de 6Q.
Comme les caractéristiques de sortie de I’ amplificateur
varient en fonction de I'impédance de charge, cette
impédance a une certaine plage de tolérance. Si vous
élargissez le sytéme d’ enceintes, veillez arespecter laplage
d'impédance de charge de I’ amplificateur.

e Lorsque deux enceintes, ou plus, sont pilotées par des
canneaux indépendants de I’amplificateur de puissance,
veillez a ce que toutes les enceintes soient connectées en
phase afin d' éviter une perte du niveau de sortie et de la
quaité du son.

CONNEXION

Branchez les cables aux bornes d’ entrée situées al’ arriére de
I’enceinte. La borne d’ entrée rouge de I’ enceinte doit étre
connectée alaborne de sortie (+) de ' amplificateur et laborne
d entrée noire ala borne de sortie (). Une polarité incorrecte
affecterale son dansles registres graves et produira un son qui
manque de naturel.

Appuyez sur le levier

CIRCUIT DE PROTECTION

Letweeter de ce systéme d’ enceinte est doté d’ un circuit de pro-
tection qui se ferme automatiquement lorsque la charge entrée
est trop importante.

Si letweeter n’ émet aucun son (lorsgue le son ne comporte donc
pas de hautes fréquences), diminuez imméediatement |e volume
de I'amplificateur. Le son reviendra automatiquement aprés
quelques secondes.

SPECIFICATIONS

Haut-parleurs

Grave: Cone; 12 cm
Aigu: Pavillon; 2,5 cm

Coffret Enceinte bass-reflex
Gamme de fréquences 65 Hz-40 kHz
Impédance nominale 6Q
Sensibilité 88 dB SPL (1watt, 1m)
Puissance de sortie: bruit 40 watts

PGM 80 watts

maxi. 160 watts
Fréquence de transition 3.5 kHz

Circuit de protection

Type retour automatique

Connecteurs

Borne-poussoir

Dimensions (L x H x P)

241 x 160 x 145 mm

Poids

2,8 kg

Les spécifications et le design peuvent étre modifiés sans

aucun avis.




Herzlichen Dank fiur den Kauf des Yamaha S15/S15W-
Lautsprechersystems. Beim S15/15W handelt es sich um
ein kompaktes Zweiwege-Balreflexsystem, dessen Boxen
mit jeweils einem 12 cm Tieftdner und einem 2,5 cm
Hochtdner ausgestattet sind. Von kraftvollen Bassen bis zu
den feinsten Hohen bietet das System eine gut
ausgewogene, qualitativ hochwertige Tonwiedergabe uber
den gesamten Frequenzbereich.

Um Ihr Lautsprechersystems voll niitzen zu kdnnen, sollten
Sie sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut machen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

e Vor dem Anschlief3en der Lautsprecher den Verstéarker
abschalten.

e Um Beschadigungen und Verzerrungen zu Vermeiden die
Lautsprecher niemals Uberlasten.

e Die Nennimpedanz des L autsprechersystems betrégt 6Q. Da
sich die Ausgabewerte des Verstarkers nach der
Lastimpedanz richten, hat die Lastimpedanz eine
Toleranzspanne. Beim Erweitern des Lautsprechersystems
missen Sie immer den angegebenen L astimpedanzbereich
des Verstérkers beschten.

e Sollten zwei oder mehr Lautsprecher von verschiedenen
Verstarkerkandlen gesteuert werden, phasengleichen
Anschluf? sicherstellen. Ansonsten kann es zu Einbufen
sowohl der Ausgangsleistung, als auch der Klangqualitat
kommen.

ANSCHLUSS

Schlieffen Sie das Lautsprecherkabel an die Eingange auf der
Ruckseite des Systems an. Hierbei mussen Sie die rote
Eingangsklemme mit dem positiven (+) Ausgang und die
schwarze Klemme mit dem negativen (—) Ausgang verbinden.
Bei falscher Polaritéat kann es vorkommen, daf? die
Bal3wiedergabe etwas nachl&3t und dald das Signal unnaturlich
klingt.

Klemme hinunterdriicken

SCHUTZSCHALTUNG

Der Hochténer des Lautsprechersystems ist mit einer
eingebauten Schutzschaltung ausgestattet, die das System
automatisch ausschaltet, sobald die Last der Lautsprecher zu
hochist.

Wenn der Hochténer kein Signal mehr wiedergibt (es fehlen
Hohen im Signal), sollten Sie die Lautstérke des Verstarkers
sofort reduzieren. Nach einigen Sekunden geben die
Lautsprecher dann wieder ein Signal wieder.

TECHNISCHE DATEN

Lautsprecher TF: 12 cm; Konus
HF: 2,5 cm; Horn
Gehéuse BaRreflex

Frequenzbeereich 65 Hz bis 40 kHz

Nominalimpedanz 6 Q
Sensitivitat 88 dB SPL (1 W; 1m)
Ausgangsleistung : Rauschen 40 W

PGM 80 W

Max. 160 W
Ubergangsfrequentz 3.5 kHz
Schutzschaltung Automatische

Reaktivierung

Anschliisse Klemme

Abmessungen (B x H x T) 241 x 160 x 145 mm

Gewicht 2,8 kg

* Das Recht zu Anderungen ohne Vorankiindigung an Daten und
Design bleibt vorbehalten.

YAMAHA CORPORATION
P.O.Box 1, Hamamatsu, Japan
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